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INTRODUCCION

Conoci a Piero De Masi hace mas de 26 afios, cuando compartimos
la extraordinaria experiencia de presenciar el alumhfamiento de
una nueva nacién, Namibia, y sus primeros pasog @¢ntro del con-
cierto internacional. Ello nos llevé a admizara’unos lideres,
primero encuadrados en un movimiento deliberacién, posterior-
mente convertidos en dirigentes de wi\pais con sistema demo-
cratico ejemplar, como es tambiénsejeémplar el perdodn, el olvido
—como sélo saben hacer ciertogpaisés del Africa negra—, delos
abusos y sufrimientos infligidos'a‘la poblacién namibia por parte
del régimen de apartheid.stdtafricano, a la sazén administrador
de la entonces denomifiada SWA (Africa del Sudoeste), mas tarde
Namibia.

Pudimos habettios encontrado también en nuestros res-
pectivos cofSulados generales en Boston, pero mi tiempo se
agotd en aguel puesto y cada uno siguié su camino. Nunca per-
dimos el\¢ontacto gracias, en gran parte, a las excelentes rela-
cipmésentre nuestras respectivas cényuges. Y todo siguié asi
h@sta que un dia, en su casa préxima a San Terenziano, en
Pmbria, me mostrd la edicién de Santiago 1 febbraio 1973 - 27
gennaio 1974, que le habia publicado Bonanno Editore, de Roma.
Alli, sin pensarlo mucho, me converti en el modesto traductor
que, con esfuerzo y dedicacién, quiso tratar de reflejar, en espariol,
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la visi6én presentada en su lengua por el autor, de una experiencia
inolvidable e irrepetible para sus actores. Y con el paso del
tiempo, nuestra amistad continida y se consolida.

Seria relativamente ficil hacer un anadlisis histéricospelitico,
mas o menos acertado, de lo que ocurrié en Chile desde el afio
1970, fecha de la toma de poder por parte del socialista Salvador
Allende, hasta el 11 de septiembre de 1973 4fe€éha en la que las
fuerzas ultraconservadoras del Chile de aguella etapa histoérica,
aparentemente con el beneplacito de laGran Potencia», dieron
el golpe de estado contra el Presidenteglecto. Pero seria dificil
que ese andlisis fuera innovadqeya gue los millones de paginas
publicados dejan poco espadio‘pdra la originalidad. Incremen-
tarfamos la infinidad de gsétitos a favor o en contra de dos ideo-
logias opuestas, vigentésen'aquella etapa de la Historia y de dos
personajes situado§, por las circunstancias, frente a frente. La
enorme presidmdelos conservadores y la falta de soluciones a
los problem@s econémicos y sociales en un breve espacio de
tiempo, condicionaban la subsistencia del régimen de Salvador
Allende*de ahila antidemocratica solucién a una situacién a
la,que.se habia llegado a través de las urnas. Por ello es dificil
hageér un andélisis absolutamente objetivo, con desapasiona-
wiiento, de aquellos hechos aunque hayan pasado cuarenta 'y
tres afios. Una guerra civil, las represiones sangrientas y las
venganzas, lo hacen casi imposible. Sobre esta realidad, vivida
en primera persona, Piero De Masi describe c6mo era el entorno
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nacional e internacional que rodeaba a Allende, «el combativo
médico socialista(...) dedicado toda su vida a perseguir el suefio
de la justicia social», cuando cuenta que todo estaba en contra
de Allende: «los paises de América Latina se caracterizaban por
sus oligarquias, las miticas veinte familias, que se repartian el
poder politico y sobre todo econémico, con la bendiciénge los
Estados Unidos,(...) interesados en conjurar cualquierposible
tentacién de acercamiento al comunismo». El mismgPresidente
al que, pocos dias antes del golpe, en una visita dh¥ihisterio de
Asuntos Exteriores, descubre el autor en losgardines interiores
del edificio, dando instrucciones a un jardinero...

Tal era el miedo real en esa etapa,de la historia, no sélo en
América Latina sino también en Eex0pd y en otros lugares del
mundo. Nuestro planeta estaba dividido entre capitalismo y
comunismo. Entre partidaribs'd€’la libertad y los que la dene-
gaban. Entre los Estades®®nidos y la Unién Soviética. Para
muchos, era la lucha ¢ntyela libertad y la opresién y las cade-
nas...Y habia un sefitilpiento muy amplio de temor, compartido
por millones deciidadanos conservadores de muchos paises,
que no querian ver desaparecer sus privilegios, los bienes con-
seguidos cen esfuerzos improbos, en manos de descamisados,
oprimidods'y desesperados, sin percatarse de que las revoluciones
hayque hacerlas por propia iniciativa antes de que el bando
contrario las lleve a cabo.

Pero, aun interesindome enormemente la situacién politica
del Chile de Allende y Pinochet, tal vez por las similitudes con
la espafiola de esa misma etapa— tras una cruel guerra civil de
la que surgi6 un vencedor que se afianz6 en el poder durante
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cuarenta afios, y millones de vencidos, que arrastrarian sus con-
secuencias hasta la etapa actual, cuyos efectos seguimos deglu-
tiendo machaconamente como rumiantes, sin llegarlos a
digerir—, creo que hay que fijarse mas en uno de los protagonistas
del relato de Piero De Masi. El verdadero protagonista. El mismo,
en unas circunstancias extrafas, dificiles y peligrosas. El\«Yo
soy yo y mi circunstancia» de Ortega es muy adecuadogpara‘esta
situacion. Santiago. 1 de febrero de 1973- 27 de enex¥let974 es
un relato en primera persona. Experiencias y viyézcias de un
joven e inexperto diplomatico italiano en esqs d¢gntecimientos,
solo ante una situacién extrema, que élyniSmo resuelve con
criterios de l6gica, compasioén y justicia, ¥in hombre joven, casado,
con dos hijos muy pequetios, que debedplicar unos conocimientos
intuitivos que no se explican en lgs libfos de texto pero que exigen
una calidad humana y unas dualidades profesionales extraordi-
narias. De nada le sirve lo.itétha visto en otros puestos ni en los
libros que ha leido; ange,la,ausencia de su embajador, hombre ya
maduro y de experi€naid, él actiia con sentido comun y con pru-
dencia, apoyandese solamente en un joven secretario —Roberto
Toscano— cfh elfque comparte ciertas preocupaciones, aficiones
y una inclintacion de tendencia progresista. Pero, alo largo de este
periodq; ericontrara torpes obsticulos colocados por una Farnesina,
sede 'del Ministerio de Exteriores, dirigida por fuerzas conser-
vadoras, poco agiles, timoratas e incapaces de darse cuenta de
16 que estaba ocurriendo y de quién estaba al frente de su repre-
sentacion diplomatica. Una Farnesina en donde los progresistas
no eran bien vistos, no hacian carrera y a quienes, ademads, se
les ponian trabas.
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¢ Qué tiene este libro que no tienen otros que giran en torno
al mismo tema?

La sencillez en el relato, la frescura, la sensacién de que
estamos acompafiando a Piero De Masi en sus paseos, en sus refle-
xiones, en sus dudas, en sus conflictos consigo mismo y con sus
propios conciudadanos residentes en Chile, que no pueden eriten-
der cudl es la misién de un diplomatico en esas circunstancias y
que no entienden la responsabilidad de una Embajadg;juiha Emba-
jada de todos, sin distincién de ideologias. Una‘EBinbajada que
actia en un sentido cuando se produce el golpe, Pero que hubiera
actuado del mismo modo si los golpistas huhkieran sido los del otro
bando. La crueldad, la opresién no es de @erechas ni de izquierdas.
Se produce y la victima es el ciudadang;sea del bando que sea.

Hay aspectos muy humanogguéfevelan la personalidad del
autor: ese joven, inexperto ySofigdor diplomatico que se siente
subyugado por el elementdifémenino. Desde la profesional chi-
lena,—una seriora encafitdelora que se apretaba contra mi'y me ponia
nervioso— que le désctibte la existencia de un remoto pais al que
mads adelante aceed€ra, que le frena en sus impetus de joven don
Juan, y que Hace«que De Masi vuelva «al caballero que pretendia
ser», hastaVas bellezas sugerentes de varias italianas y chilenas
que cryzan por su camino en plena crisis de refugiados en su
Enthajada. Humana también su decisiéon —tras rechazar la peti-
ciopde asilo de una familia uruguaya que se lo solicitaba— de
gue aquello no volveria a ocurrir. Y, a pesar de que la Embajada
se ocupaba solo de los italianos, llegé un momento en que la mayoria
de los asilados eran chilenos que huian de la persecucién de sus
propias autoridades.
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Siempre apoyandose en Roberto Toscano, secretario de
segunda, encargado de los asuntos comerciales, su soporte y
consejero durante la crisis, juntos se adelantan a las instrucciones
de Roma y organizan, a riesgo de ser sancionados y utilizando
fondos propios, una generosa adquisicién de alimentos y col-
chones para acoger a los refugiados. En situaciones similares,
hay que olvidar el reglamento y actuar de acuerdo con laintuicion
y el buen criterio con vistas a resolver las necesidadeg'méas urgen-
tes. Y todo ello sin esperar la felicitaciéon o la galinadita en la
espalda. Arriesgando, frente a la superioridad de!l momento, el
futuro profesional.

Es un relato agil y a veces divertide®swespiritu donjuanesco
y de bonhomia le mueve también alléyér a tres jovenes desco-
nocidas a un barrio apartado delcertro de Santiago, a riesgo de
tener problemas para su regiesg d casa, apremiado por el toque
de queda; el paso por el wi€réado negro para poder disponer de
alimentos para los suygs‘es'una experiencia extrafia pero usual
en ciertas circunstaficias; su desconocimiento del espafiol le lleva
a creer que un jevertt chileno le quiere «cortar el pa(s)to». Y se
rie de su propia edndidez cuando, por instrucciones de las auto-
ridades loeales, le llenan el depésito de gasoil y, a los veinte
minutqes'de producirse aquel servicio, que ha pagado, se da cuenta
de guele han timado y que el depésito esta vacio...

Un puesto, el de Santiago, que le hace madurar como diplo-
wiatico y como persona aunque su paso por aquel lugar, en aquel
momento, le somete a tales tensiones que deja en el emperio las
alegrias que pudiera haber obtenido en otro lugar. Pero en la
propia aceptacién de su nuevo destino, demuestra el deseo de
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no apoltronarse en los puestos de la llamada «linea Revlon»:
paises occidentales, democraticos, capitalistas, sin dificultades
ni enfermedades, con todo al alcance de la mano; prefiere ir a
lugares que pueden presentar un cierto reto profesional y huma-
no: Africa del Sur, Chile, Berlin, Namibia...

Su agudeza para la solucién de los problemas, como la Nota
Verbal de De Masi, para resolver su actuaciéon como Nataxiorcon
la frase: «de paso en esta Embajada en calidad de asila@o®; $u sole-
dad ante una situacién como la vivida, con escagbaespaldo de la
Superioridad, su sufrimiento fisico y psiquicg, Su/entereza para
seguir y enfrentarse, a su regreso a Roma, con un futuro poco
alentador... Todo ello es el relato de up&realidad muy intima.

Hay que admirar la naturalidadzdessta narracién que nos
permite acompariarle durantegsus ¥ctuaciones al frente de la
Embajada, en aquellos durbs\yy“tensos meses desde que se
produce el golpe hasta quéifinalmente, lo sacan de su puesto en
Santiago. Pero de sug/palabras se trasluce una cierta angustia
porque su salida, esperada cierto es tras los meses de tensiones,
no presagia honoes; reconocimientos ni distinciones. Como si
en Roma quifieran culparle de lo ocurrido o como si su actuacién
hubiese putesto al descubierto las debilidades de la Farnesina y
de la pelitica y los politicos italianos.

Fay que destacar en esta coleccién de La Valija Diplomditica,
coh, relatos basicamente de diplomaticos esparioles, una referencia
del autor italiano, con signo de admiracidn, a la actuacién del
Embajador esparfiol Enrique Pérez Hernandez quien, represen-
tando a quien representaba —no debemos olvidar que estamos
en la Espafia franquista—, utiliz6 sus contactos, experiencia y
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savoir faire en solidaridad con un compatriota, Joan Garcés, bus-
cado por las autoridades chilenas por ser uno de los consejeros
politicos de Allende; logra sacarlo del pais con una intervencién
suya directa ante Pinochet y en contra de la voluntad del
Almirante y Ministro de Exteriores, Huerta.

Es, en fin, un libro que servira de inspiracién y ejemple‘a los
mas jovenes y de recuerdo y afioranza a los mayores queshémos
atravesado también por casos dificiles a lo largefdentuestra
carrera y en los que, en algin momento, nos gedemos haber
sentido Piero De Masi. También, sin embargo,‘es ameno, ilus-
trativo e interesante para el lector ajeno al\Servicio Exterior, que
podra percatarse de como se desarrolladayvida de los diplomaticos
de cualquier pais. Sin los fastos yregmodidades de los que se
acusa a unos servidores del Estado glie viven lejos de su patria,
sufriendo penalidades en gran\yparte de los casos y fraguando
voluntariamente la pérdid&de raices en los suyos.

En Majadationda, Madrid, a 8 de noviembre de 2016
CarlGs Sénchez de Boado y de la Vilgoma
Etnbajador de Espaiia
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PROLOGO

Leopoldo Formichella me miraba con el aire socarréngtipico de
quien tiene que darte alguna cosa y piensa: «Puedegpedirme lo
que quieras que al final te daré lo que a mi me pafeZca». Asi eran
todos los Jefes del IT Departamento de la Digke¢cién General de
Personal. Si tuvieran que darle a cada uno lo que deseaba, el
movimiento de Personal se atascaria el Ministerio quedaria
paralizado.

Me venia a la mente, en aguel Momento, que Formichella
era el mismo a quien, un par @le'afios antes, el entonces Director
General, Pierluigi Alvera, fiabia llamado cuando yo fui a ver a
este ultimo para pedirle €l siguiente destino después de Estras-
burgo. «jVen, ven, d.egpoldo!», habia gritado Alvera, «aqui hay
uno que es un amigo'y no viene a pedirme Paris o Londres y se
contenta coif Urpequerio consulado como Durban o Ciudad del
Cabo»

Lag'¢gsas habian cambiado ahora. Alvera ya no era Director
Genmexal y en su lugar estaba Alessandro Farace, al que yo no
cohociay el cual tampoco me conocia. Y yo estaba ahi para con-
géguir un nuevo destino tras cumplir los dos afios en el
Consulado de Durban. Dos afios a los que no queria afiadir ni
un dia mas en vista del desasosiego en el que me debatia en aque-
lla Africa del Sur del apartheid, por la que sentia una aversién
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visceral, una intolerancia sin limite. No me gustaba la gente a
mi alrededor, mezquina, racista e ignorante. Y no me gustaba
la naturaleza, que en Africa es hostil y, en aquella parte de Africa
del Sur, todavia mas hostil, desde las serpientes en la tierra, a
la bilharzia en los rios y a los tiburones en el mar, sin contar las
amebas, la malaria, la solitaria y una extrafia enfermedad\gue
golpeaba a los africanos en sus partes y los reducia a esqueletos
listos para la muerte: la llamaban tuberculosis y s¢’hablaba de
vez en cuando como un hecho curioso pero local¢Era el SIDA,
del que a principios de los setenta no se sabia ffada pero que ya
entonces mataba a centenares de personas.

Habia llegado a Italia a principios,&e julio para disfrutar de
las primeras vacaciones desde mi teniade posesién en Durban,
un afio y medio antes. Habia epviadé por delante a Marylkay a
Alessandro, a primeros de niayp;’y me habia reunido con ellos
para ir a pasar un mes 2.@avadaliga, en Sicilia, en una casita
alquilada no lejos de ld gdsa’de Vittoria y Guccione. Después en
Strela, en Parma, én 1a'Zona de Borgotaro, donde la madre de
Marylka tenia la ¢gSa de campo de sus antepasados. Después,
en Estrasburfo per un corto tiempo. Era el afio de las Olimpiadas
de Munichydonde tuvo lugar la matanza de los atletas israelies.
El mundeparecia recorrido por estremecimientos de locura,
desdé.el secuestro de aviones al rapto de Embajadores; la guerra
de'Vietnam que no terminaba nunca y ahora esta espectacular
wlatanza en directo en la television.

Mientras tanto Marylka me habia dicho que estaba emba-
razaday que su gravidez seria complicada a causa del peligro de
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